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ALAC 关于  

GNSO CCT 建议的声明 
 

本文档的原版为英文版，具体请访问 www.atlarge.icann.org/correspondence。如果本文档的非英文版和

原版之间存在或可能存在理解差异，应以原版为准。  
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引言 

ICANN 工作人员撰写 

 

随附的声明系由网络普通用户咨询委员会 (ALAC) 副主席兼通用名称支持组织 (GNSO) 的 
ALAC 联系人 Alan Greenberg 针对 GNSO 沟通协调工作小组 (CCT) 最终整合建议而起草。 
 

该声明的草案已于 2010 年 5 月 10 日提交，供广大网络普通用户群体审查。 

5 月 14 日，ALAC 主席要求工作人员启动一个为期五天的在线投票活动，对 ALAC 关于 
GNSO 沟通协调工作小组 (CCT) 的声明进行投票表决。 
 
截至 5 月 16 日，投票活动达到法定人数。获得批准后，该声明已由 ALAC 的代表人员

提交至关于 GNSO 沟通协调工作小组 (CCT) 最终整合建议的公众意见征询。 
 
在线投票活动于 5 月 19 日结束，最终 ALAC 以 14‐0 的投票结果通过了该声明。投票结

果可在下列网址单独查看： 
https://www.bigpulse.com/pollresults?code=nKrBcJHDis5DaVKxBgzw   
 

 
[引言结束] 

 

 

 

 

 

 

http://www.atlarge.icann.org/correspondence�
http://www.icann.org/en/public-comment/#cct�
https://www.bigpulse.com/pollresults?code=nKrBcJHDis5DaVKxBgzw�


第 2 页，共 2 页 

ALAC 关于 GNSO 沟通协调工作小组 (CCT) 最终整合建议的声明 
 

总体而言，网络普通用户咨询委员会 (ALAC) 支持 CCT 的最终整合建议。 
 
我们尤其支持： 
 

• 在政策制定流程中鼓励机构群体提出意见和反馈的主张； 
• 文件更透明，其访问方式更明确、合理； 
• 认可母语非英语者将经常阅读文件； 
• 适当进行翻译； 
• 增加支持组织/咨询委员会的沟通与合作。 

 
ALAC 支持有关在工作组章程中确定待解决问题的建议，但是，对于 GNSO 委员会应将

“希望的结果”纳入工作组章程的建议，我们有一些顾虑。工作组必须基于自身的调

查和讨论，独立得出解决问题的结果。 
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